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INSTRUCTION NOTE:
Vote for the candidates/statements of your choice in each race by darkening in the oval ( ) provided to the left of the name of that
candidates/statements. 

(NOTA DE INSTRUCCIÓN:)
(Vote sobre el candidato/declaración de su preferencia en cada contienda electoral llenando el óvalo ( )  provisto a la izquierda del nombre de
ese candidato/declaración.
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CONSTITUTIONAL AMENDMENT ELECTION
ELECCIÓN SOBRE ENMENDAS A LA

CONSTITUCION

State of Texas Proposition 1

"The constitutional amendment authorizing
the professional sports team charitable
foundations of organizations sanctioned by
the Professional Rodeo Cowboys
Association or the Women's Professional
Rodeo Association to conduct charitable
raffles at rodeo venues."

(Propuesta Número 1 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional que autoriza a las
fundaciones benéficas de equipos deportivos
profesionales de organizaciones sancionadas
por la Asociación Profesional de Vaqueros de
Rodeo o la Asociación Profesional de Rodeo
Femenino a realizar rifas benéficas en eventos
de rodeo”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

State of Texas Proposition 2

"The constitutional amendment authorizing
a county to finance the development or
redevelopment of transportation or
infrastructure in unproductive,
underdeveloped, or blighted areas in the
county."

(Propuesta Número 2 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional que autoriza a un
condado a financiar el desarrollo o la
reurbanización del transporte o la
infraestructura en áreas improductivas,
subdesarrolladas o arruinadas en el condado”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

State of Texas Proposition 3

"The constitutional amendment to prohibit
this state or a political subdivision of this
state from prohibiting or limiting religious
services of religious organizations."

(Propuesta Número 3 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional que prohíbe que
este Estado o una subdivisión política de este
Estado prohíba o limite los servicios religiosos
de las organizaciones religiosas”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

State of Texas Proposition 4

"The constitutional amendment changing
the eligibility requirements for a justice of
the supreme court, a judge of the court of
criminal appeals, a justice of a court of
appeals, and a district judge."

(Propuesta Número 4 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional que cambia los
requisitos de elegibilidad para un juez de la
corte suprema, un juez del tribunal de
apelaciones penales, un juez del tribunal de
apelaciones y un juez del distrito”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

State of Texas Proposition 5

"The constitutional amendment providing
additional powers to the State Commission
on Judicial Conduct with respect to
candidates for judicial office."

(Propuesta Número 5 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional que otorga poderes
adicionales a la Comisión Estatal de Conducta
Judicial con respecto a los candidatos a cargos
judiciales”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

State of Texas Proposition 6

"The constitutional amendment
establishing a right for residents of certain
facilities to designate an essential caregiver
for in-person visitation."

(Propuesta Número 6 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional que establece el
derecho de los residentes de ciertos
establecimientos a designar un cuidador
esencial para las visitas en persona”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

State of Texas Proposition 7

"The constitutional amendment to allow the
surviving spouse of a person who is
disabled to receive a limitation on the
school district ad valorem taxes on the
spouse's residence homestead if the
spouse is 55 years of age or older at the
time of the person's death."

(Propuesta Número 7 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional para permitir que el
cónyuge sobreviviente de una persona
discapacitada reciba una limitación en los
impuestos ad valorem del distrito escolar sobre
la residencia del cónyuge si este tiene 55 años
de edad o más al momento del fallecimiento de
la persona”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)

State of Texas Proposition 8

"The constitutional amendment authorizing
the legislature to provide for an exemption
from ad valorem taxation of all or part of the
market value of the residence homestead of
the surviving spouse of a member of the
armed services of the United States who is
killed or fatally injured in the line of duty."

(Propuesta Número 8 del Estado de Texas)

(“Enmienda constitucional que autoriza a la
legislatura a establecer una exención de
impuestos ad valorem de la totalidad o parte
del valor de mercado de la residencia del
cónyuge sobreviviente de un miembro de las
fuerzas armadas de los Estados Unidos que
haya fallecido o haya recibido una lesión fatal
en cumplimiento del deber”.)

For (A Favor)

Against (En Contra)
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